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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 26/2020
de 21 de julho

Sumario: Estabelece a obrigagdo de comunicagao a Autoridade Tributaria e Aduaneira de deter-
minados mecanismos internos ou transfronteiricos com relevancia fiscal, transpondo a
Diretiva (UE) 2018/822 do Conselho, de 25 de maio de 2018, e revogando o Decreto-
-Lei n.° 29/2008, de 25 de fevereiro.

Estabelece a obrigagdo de comunicagao a Autoridade Tributaria e Aduaneira de determinados mecanismos
internos ou transfronteiricos com relevancia fiscal, transpondo a Diretiva (UE) 2018/822
do Conselho, de 25 de maio de 2018, e revogando o Decreto-Lei n.° 29/2008, de 25 de fevereiro

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da Constituigéao,
0 seguinte:

CAPITULO |

Disposigoes gerais

Artigo 1.°
Objeto
A presente lei:

a) Estabelece a obrigacdo de comunicagao a Autoridade Tributaria e Aduaneira (AT), para as
finalidades nela previstas, de determinados mecanismos internos ou transfronteiricos com rele-
vancia fiscal;

b) Procede a transposi¢ao para a ordem juridica interna da Diretiva (UE) 2018/822 do Conse-
Iho, de 25 de maio de 2018, que altera a Diretiva 2011/16/UE do Conselho, de 15 de fevereiro de
2011, no que respeita a troca automatica de informagdes obrigatéria no dominio da fiscalidade em
relagdo aos mecanismos transfronteiricos a comunicar.

Artigo 2.°
Definigoes
1 — Para efeitos do disposto na presente lei, entende-se por:

a) «Ativos intangiveis dificeis de avaliar», os ativos intangiveis ou os direitos sobre ativos in-
tangiveis para os quais, no momento da sua transferéncia entre empresas associadas, nao existam
elementos de comparagéo fiaveis, e, no momento da conclusdo dessa operagao, as projegdes de
fluxos de caixa futuros ou de rendimentos previstos resultantes do ativo intangivel transferido, ou
os pressupostos utilizados na avaliagao do ativo intangivel, sejam altamente incertos, dificultando
a tarefa de prever, na altura da transferéncia, o nivel de sucesso final do ativo intangivel;

b) «Caracteristicas-chavey, as que traduzem, objetivamente e por si mesmas, a indiciagdo
de um potencial risco de evaséo fiscal, incluindo o contornar de obrigag¢des legais de informagao
sobre contas financeiras ou de identificacao dos beneficiarios efetivos;

¢) «Contribuinte relevante», qualquer pessoa ou entidade sem personalidade juridica a qual
seja disponibilizado para aplicagdo um mecanismo a comunicar ou que esteja preparada para
aplicar um mecanismo a comunicar ou que tenha aplicado uma qualquer etapa ou parte de um
mecanismo a comunicar;
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d) «kEmpresa associada», uma pessoa que esteja relacionada com outra pessoa, pelo menos,
de uma das seguintes formas:

/) Uma pessoa participa na gestdo de outra pessoa por estar em posi¢cao de exercer uma
influéncia significativa sobre a outra pessoa;

ify Uma pessoa participa no controlo de outra pessoa através de uma participagéo superior a
25 % dos direitos de voto;

iify Uma pessoa participa no capital de outra pessoa através de um direito de propriedade que,
direta ou indiretamente, seja superior a 25 % do capital;

iv) Uma pessoa tem direito a 25 %, ou mais, dos lucros de outra pessoa;

e) «Intermediario», qualquer pessoa que conceba, comercialize, organize ou disponibilize para
aplicagdo ou administre a aplicagdo de um mecanismo a comunicar, ndo integrando estas atuagoes a
mera comunicagao de informacao estritamente descritiva de regimes tributarios existentes, incluindo
beneficios fiscais, e o0 aconselhamento estritamente prestado quanto a uma situagao tributaria ja
existente do contribuinte relevante, incluindo o exercicio do mandato no ambito do procedimento
administrativo tributario, do processo de impugnacgao tributaria, do processo penal tributario ou
do processo de contraordenacao tributaria, incluindo o aconselhamento relativo a condugéo dos
respetivos tramites;

f) «Mecanismo», qualquer plano, projeto, proposta, conselho, instrugdo ou recomendagéo,
exteriorizados expressa ou tacitamente, objeto ou ndo de concretizagdo em acordo ou transagao,
constituido por uma construcdo com uma ou mais de uma etapa ou parte, ou por uma série de
construgdes, simultdneas ou sequenciais, podendo ser comercializavel ou personalizado;

g) «Mecanismos comercializaveis», 0s mecanismos concebidos, comercializados, prontos a apli-
car ou disponibilizados para aplicagéo, dispensando uma adaptagao substancial dos mesmos;

h) «Mecanismos internos», os que, em fungao das suas caracteristicas objetivas, sejam aptos
a ser aplicados ou a produzir efeitos, total ou parcialmente, em territério portugués e nao sejam
mecanismos transfronteiricos;

i) «Mecanismos personalizados», quaisquer mecanismos que nao sejam considerados me-
canismos comercializaveis;

J) «Mecanismos transfronteiricos», os que apresentam estrutura transfronteirica por respeitarem
a mais do que um Estado-Membro da Uniao Europeia ou a um Estado-Membro e um pais terceiro,
caso se verifique, pelo menos, uma das seguintes condigdes:

/) Nem todos os participantes no mecanismo sejam, para efeitos fiscais, residentes na mesma
jurisdicéo;

i) Algum dos participantes no mecanismo seja, para efeitos fiscais, simultaneamente residente
em mais do que uma jurisdi¢ao;

iify Algum dos participantes no mecanismo exer¢ca uma atividade noutra jurisdicdo através
de um estabelecimento estavel situado nessa jurisdicdo e o mecanismo constitua uma parte ou a
totalidade da atividade desse estabelecimento estavel,

iv) Algum dos participantes no mecanismo exerga uma atividade noutra jurisdicdo sem ser
residente para efeitos fiscais nessa jurisdicdo nem criar um estabelecimento estavel situado nessa
jurisdicéo;

v) O mecanismo tenha um possivel impacto na troca automatica de informacgdes relativas a
contas financeiras ou na identificacdo do beneficiario efetivo;

k) «Teste do beneficio principal», aquele que se considera satisfeito se for possivel determinar,
sem duvidas razoaveis, que a obtengao de uma vantagem fiscal, na esfera juridica do contribuinte
relevante ou de terceiro, é o beneficio principal ou um dos beneficios principais que, objetivamente
e a luz de todos os factos e circunstancias pertinentes, pode razoavelmente esperar-se do meca-
nismo;

) «Vantagem fiscal», a redugao, eliminagao ou diferimento temporal de imposto, incluindo a
utilizagao de prejuizos fiscais, ou a obtengao de beneficio fiscal, que n&o se alcangaria, no todo ou
em parte, sem a utilizagdo do mecanismo.
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2 — Para efeitos da alinea d) do numero anterior:

a) Se mais de uma pessoa participar na gestao, controlo, capital ou lucros da mesma pessoa,
todas as pessoas em causa sdo consideradas empresas associadas;

b) Se as mesmas pessoas participarem na gestao, controlo, capital ou lucros de mais de uma
pessoa, todas as pessoas em causa sdo consideradas empresas associadas;

¢) A pessoa que aja em conjunto com outra pessoa no que respeita aos direitos de voto ou ao
capital social de uma entidade é tratada como detendo uma participacao na totalidade dos direitos
de voto ou do capital social dessa entidade que sejam detidos pela outra pessoa;

d) Em participagdes indiretas, o cumprimento dos requisitos estabelecidos na subalinea Jii) da
alinea d) do niumero anterior € determinado através da multiplicagdo das percentagens de partici-
pacao pelos sucessivos niveis, considerando-se que uma pessoa que detenha mais de 50 % dos
direitos de voto detém 100 %;

e) Um individuo, o seu cdnjuge e os seus parentes na linha reta ascendente ou descendente
sao considerados uma Unica pessoa.

CAPITULO Il

Ambito da obrigagdo de comunicagido de mecanismos

SECGAO |

Mecanismos transfronteirigos

Artigo 3.°
Mecanismos transfronteiricos a comunicar

Deve ser comunicado a AT qualquer mecanismo transfronteirico que contenha, pelo menos,
uma das caracteristicas-chave tipificadas no artigo 5.°

Artigo 4.°
Impostos abrangidos

Estao abrangidos pela obrigagdo de comunicagao prevista na presente secgéo os impostos de
qualquer natureza, cobrados pelos Estados-Membros, ou em seu nome, ou pelas suas subdivisdes
politicas territoriais ou administrativas, ou em nome destas, incluindo as autarquias locais, cobrados
no territorio a que sao aplicaveis os tratados por forga do artigo 52.° do Tratado da Unido Europeia,
com excecao do imposto sobre o valor acrescentado, dos direitos aduaneiros, dos impostos espe-
ciais de consumo abrangidos por outra legislagdo da Unido Europeia em matéria de cooperagao
administrativa entre Estados-Membros e das contribui¢des obrigatorias para a seguranga social
devidas a um Estado-Membro, a uma subdivisdo do Estado-Membro, ou as instituicbes de segu-
ranca social de direito publico.

Artigo 5.°
Caracteristicas-chave

1 — Considera-se estarem presentes caracteristicas-chave genéricas relacionadas com o
teste do beneficio principal, sempre que:

a) O contribuinte relevante ou qualquer outro participante no mecanismo se comprometa a
nao revelar a quaisquer terceiros, designadamente a outros intermediarios ou a AT, de que modo
0 mecanismo pode proporcionar uma vantagem fiscal;

b) O intermediario tenha direito a receber honorarios pelo mecanismo, considerando-se tam-
bém como tais as provisdes, 0s juros ou as remuneragdes para custos de financiamento e outros
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encargos, e esses honorarios sejam fixados por referéncia ao montante da vantagem fiscal resul-
tante do mecanismo ou ao facto de 0 mecanismo efetivamente permitir ou n&o a obteng¢ao de uma
vantagem fiscal, podendo incluir a obrigagado de restitui¢do, parcial ou total, dos honorarios, caso
nao seja obtida parte ou a totalidade da vantagem fiscal pretendida;

¢) O mecanismo implique documentos e ou uma estrutura substancialmente normalizados e
que esteja disponivel para mais do que um contribuinte relevante, sem que o mecanismo precise
de ser substancialmente adaptado para ser aplicado.

2 — Considera-se estarem presentes caracteristicas-chave especificas relacionadas com o
teste do beneficio principal, sempre que:

a) Um dos participantes no mecanismo tome medidas artificiosas que consistam na aquisigéo
de uma empresa deficitaria, na cessag¢ao da atividade principal dessa empresa e na utilizacado das
perdas respetivas para reduzir os seus encargos fiscais, incluindo através da transferéncia dessas
perdas para outra jurisdicdo ou da aceleragao da utilizagdo das mesmas;

b) Um mecanismo tenha por efeito converter rendimento em capital, donativos ou outras ca-
tegorias de rendimentos tributados mais favoravelmente, isentos de tributagdo ou néo sujeitos a
tributacao;

¢) Um mecanismo inclua operagdes circulares que resultem num «carrossel» de fundos (round-
-tripping), através do envolvimento de entidades interpostas sem outra fungdo comercial primaria
ou de operagdes que se compensem ou anulem mutuamente, ou que tenham outras caracteristicas
semelhantes.

3 — Considera-se estarem presentes caracteristicas-chave especificas relacionadas com
operagoes transfronteiricas, sempre que:

a) Um mecanismo envolva a dedutibilidade de pagamentos transfronteiricos efetuados entre
duas ou mais empresas associadas e em que se verifique, pelo menos, uma das seguintes condigbes:

i) O destinatario ndo seja residente, para efeitos fiscais, em nenhuma jurisdigéo fiscal;

iiy Embora o destinatario seja residente, para efeitos fiscais, numa jurisdigao fiscal, esta conste
de lista de jurisdigbes de paises terceiros que tenham sido avaliadas como n&o cooperantes pelos
Estados-Membros, coletivamente ou no ambito da Organizagao para a Cooperagao e Desenvolvi-
mento Econémico (OCDE);

iif) Embora o destinatario seja residente, para efeitos fiscais, numa jurisdigao fiscal, essa ju-
risdigdo ndo o sujeite a qualquer imposto sobre as sociedades ou o sujeite a um imposto sobre as
sociedades, isentando-o ou aplicando-lhe uma taxa nominal inferior a 1 %;

iv) O pagamento seja tributado mais favoravelmente, isento de tributagdo ou nao sujeito a
tributacdo na jurisdicdo em que o destinatario reside para efeitos fiscais;

b) Sejam requeridas em mais do que uma jurisdigao fiscal dedugbes sobre a mesma depre-
ciacéo de um ativo;

¢) Seja requerida em mais do que uma jurisdi¢ao fiscal a eliminagédo ou atenuagao da dupla
tributagéo relativamente a mesma rubrica de rendimento ou de capital;

d) Um mecanismo inclua transferéncias de ativos e exista nas jurisdigbes fiscais envolvidas
uma diferenga material no montante tratado como pagavel relativamente a esses ativos.

4 — Considera-se estarem presentes caracteristicas-chave especificas relacionadas com
obrigagdes legais de informagéo sobre contas financeiras ou de identificacdo dos beneficiarios
efetivos, sempre que:

a) Um mecanismo possa ter o efeito de contornar a obrigagao de apresentagéo de informagbes
estabelecida nas normas que dao execug¢ao ao direito da Unido Europeia sobre a troca automatica
de informagbes relativas a contas financeiras ou em quaisquer acordos equivalentes, incluindo
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acordos com paises terceiros, ou de tirar proveito da auséncia de tais normas ou acordos, e em
que se verifique, pelo menos, uma das seguintes condigdes:

i) O recurso a uma conta, produto ou investimento que nao seja, ou pretenda nao ser, uma conta
financeira, mas que tenha caracteristicas substancialmente semelhantes as de uma conta financeira;

iy A transferéncia de contas financeiras ou de ativos financeiros para jurisdigdes que nao es-
tejam sujeitas a troca automatica de informacdes relativas a contas financeiras com o Estado de
residéncia do contribuinte relevante, bem como outra qualquer utilizagao dessas jurisdigoes;

iii) A reclassificagao de rendimentos ou de capital em produtos ou pagamentos que ndo sejam
objeto da troca automatica de informacdes relativas a contas financeiras;

iv) A transferéncia ou a conversao de uma instituicdo financeira, de uma conta financeira ou dos
ativos ai contidos para instituigdo financeira, conta financeira ou ativos nao sujeitos a obrigagao de co-
municagao de informagdes ao abrigo da troca automatica de informagdes relativas a contas financeiras;

v) O recurso a entidades juridicas, mecanismos ou estruturas que eliminem, ou que pretendam
eliminar, a obrigagéo, ao abrigo da troca automatica de informagdes relativas a contas financeiras,
de comunicagao da identidade de um ou mais titulares de contas financeiras ou de pessoas que
exergam o controlo;

vi) O defraudar dos procedimentos de devida diligéncia, ou a explora¢éo de lacunas nos mesmos,
utilizados por instituigdes financeiras para cumprirem as suas obrigagdes de apresentagao de infor-
magodes relativas a contas financeiras, incluindo a utilizagao de jurisdigbes com regimes inadequados
ou insuficientes para garantir a aplicagao da legislagédo contra o branqueamento de capitais ou com
exigéncias de transparéncia insuficientes relativamente a pessoas coletivas ou mecanismos legais;

b) Um mecanismo envolva uma cadeia nao transparente de propriedade juridica ou de bene-
ficiarios efetivos, com recurso a pessoas, mecanismos ou estruturas legais:

i) Que ndo prossigam uma atividade econdémica substancial apoiada por pessoal, equipamento,
ativos e instalagdes adequados; e

i) Sejam constituidas, geridas, residentes, controladas ou estabelecidas em qualquer jurisdi¢cao
que nao a jurisdigdo de residéncia de um ou mais dos beneficiarios efetivos dos ativos detidos por
essas pessoas, mecanismos ou estruturas legais; e, ainda,

iif) Em que ndo seja possivel identificar os beneficiarios efetivos dessas pessoas, mecanis-
mos ou estruturas legais, aplicando-se a definicdo de «beneficiarios efetivos» constante da Lei
n.° 83/2017, de 18 de agosto.

5 — Considera-se estarem presentes caracteristicas-chave especificas relacionadas com
precos de transferéncia, sempre que:

a) Um mecanismo envolva a utilizagdo de regimes de salvaguarda ou protecao unilateralmente
assumidos numa jurisdicdo mas nao previstos no consenso internacional consagrado nas normas
da OCDE sobre precos de transferéncia;

b) Um mecanismo envolva a transferéncia de ativos intangiveis dificeis de avaliar;

¢) Um mecanismo envolva uma transferéncia transfronteirica, no seio do grupo de empresas
associadas, de fungdes e ou riscos e ou ativos, se os resultados anuais projetados antes de juros e
impostos (EBIT), durante o periodo de trés anos seguinte a transferéncia, do cedente ou cedentes,
forem inferiores a 50 % dos EBIT anuais projetados desse ou desses cedentes caso a transferéncia
nao tivesse sido efetuada.

Artigo 6.°
Teste do beneficio principal

As caracteristicas-chave constantes do n.° 1, do n.° 2 e das subalineas jii) € iv) da alinea a)
do n.° 3 do artigo anterior s6 relevam para efeitos da obrigagdo de comunicacao se nelas puder
considerar-se verificado o teste do beneficio principal.
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SECCAO I

Mecanismos internos

Artigo 7.°
Mecanismos internos a comunicar

Deve ser comunicado a AT qualquer mecanismo interno que contenha, pelo menos, uma das
caracteristicas-chave tipificadas nos n.°2 a 5 do artigo 5.°, sem prejuizo da necessidade de se
considerar verificado o teste do beneficio principal, quando aplicavel.

Artigo 8.°
Impostos abrangidos

Estdo abrangidos pela obrigacdo de comunicagao prevista na presente secgédo os seguintes
impostos:

a) Imposto sobre o rendimento das pessoas singulares, bem como as tributagbes auténomas
com estas relacionadas;

b) Imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, bem como as tributagdes auténomas
e as derramas com este relacionadas;

¢) Imposto sobre o valor acrescentado;

d) Imposto municipal sobre imoveis;

e) Imposto municipal sobre as transmissdes onerosas de imoveis;

f) Imposto do selo.

CAPITULO llI

Sujeitos e objeto da obrigagao de comunicagao

SECCAO |

Intermediario

Artigo 9.°
Obrigagao de comunicagao do intermediario

1 — A obrigagdo de comunicagao a AT dos mecanismos previstos no artigo 3.° e no artigo 7.°
incide, conforme estatuido na presente lei, sobre o intermediario, desde que preencha, pelo menos,
uma das seguintes condigdes:

a) Seja residente, para efeitos fiscais, no territorio portugués;

b) Tenha um estabelecimento estavel em territério portugués através do qual sejam prestados
0s servigos relacionados com o mecanismo;

c¢) Seja constituido em Portugal ou regido pela legislagao portuguesa;

d) Esteja registado em Portugal junto de uma associagao profissional relacionada com a pres-
tacdo de servigos de natureza juridica, fiscal ou de consultoria.

2 — A obrigagao de comunicagao referida no numero anterior, € a sua qualificagdo como
intermediario, é extensivel a qualquer pessoa que, preenchendo, pelo menos, uma das condi¢des
ali referidas, e tendo em conta os factos e circunstancias pertinentes e com base na informagao
disponivel e nos conhecimentos e competéncias relevantes necessarios para prestar esses servicos,
saiba ou possa razoavelmente esperar-se que saiba que se comprometeu a prestar, diretamente
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ou através de outras pessoas, ajuda, assisténcia ou aconselhamento na conceg¢ao, comercializa-
¢ao, organizagao ou disponibilizagdo para a aplicagdo de um mecanismo a comunicar ou que se
comprometeu a administracdo da aplicagao de um tal mecanismo.

3 — Para efeitos do nimero anterior, qualquer pessoa tem o direito de, a prova apresentada
pela AT, contrapor provas de que nao sabia ou de que nao podia razoavelmente esperar-se que
soubesse que estava envolvida num mecanismo a comunicar, podendo para tal fazer referéncia
a todos os factos e circunstancias pertinentes, bem como a informagéo disponivel e aos seus co-
nhecimentos e competéncias relevantes.

Artigo 10.°
Cumprimento da obrigagao de comunicagao

1 — Nas situag¢des ndo cobertas pelo dever legal ou contratual de sigilo, o intermediario deve comu-
nicar a AT todas as informagbes que sejam do seu conhecimento ou que estejam na sua posse ou sob
o seu controlo relativas a qualquer um dos mecanismos previstos no artigo 3.° e no artigo 7.°, devendo
fazé-lo no prazo de 30 dias seguidos, a contar, consoante o que ocorrer primeiro, do dia seguinte aquele
em que 0 mecanismo a comunicar seja disponibilizado para ser aplicado ou do dia seguinte aquele em
que 0 mecanismo a comunicar esteja pronto para ser aplicado ou do momento em que tenha sido reali-
zado o primeiro passo na aplicagdo do mecanismo a comunicar, sem prejuizo do disposto no artigo 13.°

2 — Ainda que se verifique o dever legal ou contratual de sigilo, o intermediario deve comunicar
a AT todas as informagdes que sejam do seu conhecimento ou que estejam na sua posse ou sob
0 seu controlo relativas a qualquer um dos mecanismos previstos no artigo 3.° e no artigo 7.°, nos
casos em que se verifique a obrigagao subsidiaria de comunicagao prevista no n.° 4 do artigo 13.°

3 — A pessoa considerada intermediario nos termos do n.° 2 do artigo anterior é igualmente
obrigada a comunicar a AT todas as informacdes que sejam do seu conhecimento ou que estejam na
sua posse ou sob o seu controlo relativas a qualquer um dos mecanismos previstos no artigo 3.° e
no artigo 7.°, devendo fazé-lo no prazo de 30 dias seguidos, a contar do dia seguinte aquele em
que prestou, diretamente ou através de outras pessoas, ajuda, assisténcia ou aconselhamento.

4 — Tratando-se da comunicagdo de um mecanismo comercializavel, o intermediario deve,
ainda, apresentar a AT, de trés em trés meses, um relatério de atualizagdo que inclua as novas
informacgdes que tenham surgido desde a comunicagéo inicial ou desde a apresentagao do relatorio
anterior quanto aos elementos referidos nas alineas a), d), g) e h) do n.° 1 do artigo 15.°

5 — Caso o intermediario esteja sujeito a obrigagdo de comunicagéo de informagdes sobre o
mecanismo transfronteirico a comunicar também perante as autoridades competentes de outros
Estados-Membros, essas informagdes sdo comunicadas apenas as autoridades competentes,
conforme o que primeiro se verificar:

a) Do Estado-Membro em que o intermediario seja residente para efeitos fiscais;

b) Do Estado-Membro em que o intermediario tenha um estabelecimento estavel através do
qual sejam prestados os servigos relacionados com 0 mecanismo a comunicar;

c) Do Estado-Membro em que o intermediario esteja constituido ou por cujas leis seja regido;

d) Do Estado-Membro em que o intermediario esteja registado junto de uma associagao pro-
fissional relacionada com a prestacao de servigos de natureza juridica, fiscal ou de consultoria.

6 — Se do disposto no numero anterior resultar uma obrigagdo multipla de comunicagéo de infor-
magcdes que inclua uma comunicagao a AT, o intermediario fica dispensado dessa comunicagao a AT se
junto desta produzir, no prazo previsto nos n.** 1, 2 ou 3, consoante o caso, acrescido de 10 dias segui-
dos, prova documental de que as mesmas informagées foram ja comunicadas a outro Estado-Membro.

7 — Havendo mais do que um intermediario, a obrigagéo que exista de comunicagao de informa-
¢oes a AT incumbe a todos os intermediarios envolvidos num mesmo mecanismo a comunicar.

8 — Os intermediarios ficam dispensados da comunicacao referida no nimero anterior se, no
prazo previsto nos n.”* 1, 2 ou 3, consoante o caso, acrescido de 10 dias seguidos, apresentarem
junto da AT prova documental de que as mesmas informagdes foram ja comunicadas a AT por outro
intermediario.
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SECCAO I

Contribuinte relevante

Artigo 11.°
Obrigagdo de comunicagao do contribuinte relevante

A obrigagao de comunicagéo a AT dos mecanismos previstos no artigo 3.° e no artigo 7. incide,
conforme estatuido na presente lei, sobre o contribuinte relevante, desde que este preencha, pelo
menos, uma das seguintes condig¢des:

a) Seja residente, para efeitos fiscais, em territério portugués;

b) Tenha um estabelecimento estavel em territério portugués que beneficie do mecanismo;
c) Receba ou gere rendimentos em territorio portugués;

d
e

) Exer¢a uma atividade em territorio portugués;
) Esteja registado, para efeitos fiscais, em Portugal.
Artigo 12.°

Cumprimento da obrigagao de comunicagao

1 — Inexistindo um intermediario nos termos previstos no artigo 9.°, recai sobre o contribuinte
relevante a obrigacdo de comunicar a AT todas as informagdes relativas a qualquer um dos me-
canismos previstos no artigo 3.° e no artigo 7.°, devendo fazé-lo no prazo de 30 dias seguidos, a
contar, consoante o que ocorrer primeiro, do dia seguinte aquele em que o mecanismo a comuni-
car seja disponibilizado para aplicagéo, do dia seguinte aquele em que o mecanismo a comunicar
esteja pronto para aplicagao ou do dia seguinte aquele em que seja realizado o primeiro passo da
aplicagdo do mecanismo a comunicar, sem prejuizo do disposto no artigo seguinte.

2 — Para além da obrigagdo de comunicagao prevista no nimero anterior, o contribuinte re-
levante deve, em cada um dos anos em que aplique o mecanismo comunicado, disso informar a
AT, incluindo uma atualizac&o das informacdes anteriormente comunicadas.

3 — Caso o contribuinte relevante esteja sujeito a obrigagao de comunicacao de informacdes
sobre o mecanismo transfronteirico a comunicar também perante as autoridades competentes de
outros Estados-Membros, essas informagdes sdo comunicadas apenas as autoridades competentes,
conforme o que primeiro se verificar:

a) Do Estado-Membro em que o contribuinte relevante seja residente para efeitos fiscais;

b) Do Estado-Membro em que o contribuinte relevante tenha um estabelecimento estavel que
beneficie do mecanismo;

¢) Do Estado-Membro em que o contribuinte relevante receba rendimentos ou gere lucros,
apesar de nao ser residente para efeitos fiscais nem ter um estabelecimento estavel em nenhum
Estado-Membro;

d) Do Estado-Membro em que o contribuinte relevante exerga uma atividade, apesar de nao ser
residente para efeitos fiscais nem ter um estabelecimento estavel em nenhum Estado-Membro.

4 — Se do disposto no numero anterior resultar uma obrigagdo multipla de comunicagéo de
informacgdes que inclua a AT, o contribuinte relevante fica dispensado dessa comunicagao a AT
se junto desta produzir, no prazo previsto nos n.**1 ou 2, consoante o caso, acrescido de 10 dias
seguidos, prova documental de que as mesmas informagdes foram ja comunicadas a outro Estado-
-Membro.

5 — Havendo mais do que um contribuinte relevante, a obrigagdo que exista de comunicagéo
de informagdes a AT incumbe, conforme o que primeiro ocorrer, ao contribuinte relevante que haja
acordado com o intermediario 0 mecanismo a comunicar ou ao contribuinte relevante que administre
a aplicagdo do mesmo.
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6 — Os contribuintes relevantes ficam dispensados da comunicagao referida no numero
anterior se, no prazo previsto nos n.°*1 ou 2, consoante o caso, acrescido de 10 dias seguidos,
apresentarem junto da AT prova documental de que as mesmas informagdes ja foram comunicadas
a AT por outro contribuinte relevante.

Artigo 13.°
Cumprimento da obrigagdao de comunicagao em caso de sigilo

1 — Nas situagdes cobertas pelo dever legal ou contratual de sigilo, a obrigagdo de comunica-
¢ao a AT de todas as informagdes relativas a qualquer um dos mecanismos previstos no artigo 3.°
e no artigo 7.° recai sobre o contribuinte relevante, sem prejuizo da obrigagéo subsidiaria de co-
municagao do intermediario prevista no n.° 4.

2 — Para efeitos do disposto no niumero anterior, o intermediario notifica o contribuinte relevante
no prazo de cinco dias seguidos, contados nos termos do n.° 1 ou 3 do artigo 10.°, consoante o
caso, de que este deve cumprir a obrigagdo de comunicagéo a que se refere o artigo anterior.

3 — O contribuinte relevante informa o intermediario, no prazo de 30 dias seguidos a contar da
recegao da notificagao deste ultimo, do cumprimento da obrigagdo de comunicacgao referida no artigo
anterior, apresentando ao intermediario o comprovativo de submiss&o da declaracao perante a AT.

4 — No caso de o intermediario n&o ter sido informado do cumprimento do dever de comuni-
cacao pelo contribuinte relevante nos termos do nimero anterior, a comunicag¢ao das informagdes
relativas a qualquer um dos mecanismos previstos no artigo 3.° e no artigo 7.° deve ser cumprida
pelo intermediario, no prazo de 10 dias seguidos.

SECGAO I

Objeto da obrigagao de comunicagao

Artigo 14.°
Dever de sigilo

1 — O cumprimento das obrigagdes de comunicagao a que estao adstritos os intermediarios
e os contribuintes relevantes prevalece sobre o dever de sigilo a que, legal ou contratualmente, os
mesmos estejam obrigados, ndo podendo este ser por eles invocado no ambito da presente lei.

2 — O disposto no numero anterior exclui qualquer tipo de responsabilidade das pessoas nele
referidas por violagdo do dever de sigilo a que estivessem vinculadas.

3 — Sem prejuizo do disposto nos artigos 16.° e 17.°, as informagbes comunicadas a AT nos
termos da presente lei ficam abrangidas pelo dever de sigilo previsto no artigo 64.° da Lei Geral
Tributaria.

Artigo 15.°
Informag6es a comunicar

1 — As informagdes a comunicar a AT relativas a qualquer um dos mecanismos previstos no
artigo 3.° e no artigo 7.° pelo intermediario ou pelo contribuinte relevante, consoante aquele que
esteja sujeito a obrigagdo de comunicagédo nos termos da presente lei, devem incluir, conforme
aplicavel, os seguintes elementos:

a) Aidentificagéo dos intermediarios e dos contribuintes relevantes, incluindo respetivos nomes,
datas e locais de nascimento, tratando-se de pessoas singulares, residéncias para efeitos fiscais,
numeros de identificagao fiscal e, se aplicavel, as pessoas que sejam empresas associadas do
contribuinte relevante;

b) Os detalhes da caracteristica-chave ou das caracteristicas-chave que configurem o meca-
nismo como um mecanismo a comunicar;

¢) Uma sintese do conteudo do mecanismo a comunicar, incluindo a referéncia do nome por
que seja vulgarmente conhecido, caso exista, e uma descrigdo, em termos abstratos, das atividades
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empresariais relevantes ou dispositivos normativos pertinentes, a menos que aquela descri¢do con-
duza a revelagéo de um segredo comercial, industrial ou profissional ou de um processo comercial,
ou ainda de informacgdes cuja revelagéo seja contraria a ordem publica;

d) A data em que tenha sido ou venha a ser realizado o primeiro passo na aplicagdo do me-
canismo a comunicar;

e) Os detalhes das disposi¢cdes normativas que formam a base do mecanismo a comunicar,
podendo tais disposi¢des, consoante 0 mecanismo, integrar mais do que uma jurisdi¢ao;

f) O valor das operagbes que constituem o préprio mecanismo a comunicar, independentemente
da vantagem fiscal que se espera do mecanismo;

g) Aidentificacdo do Estado-Membro dos contribuintes relevantes e de qualquer outro Estado-
-Membro suscetivel de estar relacionado com o mecanismo a comunicar;

h) A identificagdo de qualquer outra pessoa ou entidade sem personalidade juridica num
Estado-Membro suscetivel de ser abrangida pelo mecanismo a comunicar, com indicagcado dos
Estados-Membros a que essa pessoa ou entidade esteja ligada.

2 — A AT pode notificar, nos termos do Codigo de Procedimento e de Processo Tributario, o
sujeito da obrigacdo de comunicagao para que este, num prazo a fixar entre 10 e 20 dias seguidos,
esclareca, aperfeicoe ou complete devidamente a informagao referida no nimero anterior.

3 — As informagdes referidas nos numeros anteriores constam, no respeito pelas exigéncias
legais aplicaveis a prote¢do dos dados nela contidos, de uma base de dados nacional da AT, acedivel
pelos 6rgéos e servigos desta para prossecugao das respetivas competéncias e para as finalidades
previstas nos artigos 16.°e 17.°

4 — Sem prejuizo do direito de acesso e retificagdo dos dados pessoais comunicados ao
abrigo da presente lei, 0s mesmos devem ser mantidos até ao final do décimo quinto ano seguinte
aquele a que respeitem, sendo obrigatoriamente destruidos no prazo de seis meses apds o decurso
deste prazo.

CAPITULO IV

Finalidades da informag¢ao comunicada

Artigo 16.°
Troca automatica de informagoes

1 — As informagdes referidas no artigo anterior que sejam comunicadas a AT, se relativas a me-
canismos transfronteirigcos, sdo por esta comunicadas as autoridades competentes de todos os outros
Estados-Membros, por meio de uma troca automatica e em conformidade com as medidas praticas
adotadas pela Comissao Europeia inerentes aos formularios normalizados e ao diretério central seguro
a nivel dos Estados-Membros sobre a cooperagao administrativa no dominio da fiscalidade.

2 — A troca automatica ocorre no prazo de um més a contar da data de fim do trimestre em
que as informacdes tenham sido comunicadas a AT.

3 — As autoridades competentes de todos os Estados-Membros tém acesso as informacdes
registadas no diretorio referido no n.° 1.

4 — A Comissao Europeia tem acesso as informagdes referidas no artigo anterior, com excegao
das referidas nas alineas a), c¢) e h) do n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 17.°
Finalidades internas da informagdao comunicada

1 — Na posse das informagoes referidas no artigo 15.° que lhe foram comunicadas, a AT, para
além do disposto no artigo anterior, procede:

a) Ao enquadramento, de acordo com as normas em vigor, das situagdes tributarias reveladas
pelos mecanismos comunicados;
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b) A concegéo e proposta das medidas normativas adequadas a um melhor enquadramento
das situagbes tributarias reveladas pelos mecanismos comunicados;

c) A adequacéo da programacéo e da agdo da inspecdo tributaria face a relevancia dos me-
canismos comunicados;

d) A divulgagéo, no portal das financas, para efeitos de prevengdo da evasao fiscal, dos me-
canismos comunicados, sem identificagdo dos respetivos participantes e em termos abstratos e
sintéticos, podendo esta divulgagéo incluir mecanismos de que a AT tenha tomado conhecimento
por si mesma.

2 — O disposto na alinea d) do numero anterior ndo € aplicavel caso a divulgagado do meca-
nismo, face a complexidade ou novidade deste, se revele inadequada para efeitos de prevengao
da evasao fiscal ou da defesa do interesse publico prosseguido pela AT.

3 — Sem prejuizo das competéncias dos demais 6rgéos e servigos da AT, constitui uma prerro-
gativa da inspecao tributaria a verificagdo do cumprimento das obrigacdes previstas na presente lei.

Artigo 18.°
Enquadramento fiscal

A auséncia de pronuncia da AT sobre um mecanismo que lhe seja comunicado nos termos
da presente lei ndo tem por efeito qualquer aceitagao tacita do enquadramento fiscal pretendido
com esse mecanismo.

CAPITULO V

Regime sancionatoério

Artigo 19.°
Contraordenagodes

1 — A falta de apresentagéo ou a apresentagao fora do prazo legal, a AT, de qualquer das
comunicagdes exigidas nos artigos 10.°, 12.° e 13.°, incluindo a falta de produgéo ou a produgao
fora do prazo legal da prova exigida nos n.”® 6 e 8 do artigo 10.° e nos n.”*4 e 6 do artigo 12.°, é
punivel com coima de € 6000 a € 80 000.

2 — As omissdes ou inexatidoes relativas as informacdes exigidas no n.° 1 do artigo 15.° sao
puniveis com coima de € 2000 a € 60 000.

3 — A falta de apresentagéo ou a apresentagéo fora do prazo legal, a AT, de qualquer dos
esclarecimentos, aperfeigoamentos ou complementos exigidos, conforme previsto no n.° 2 do ar-
tigo 15.°, é punivel com coima de € 3000 a € 80 000.

4 — A falta de apresentagéo ou a apresentagao fora do prazo legal, a AT, de qualquer das
comunicagoes, incluindo a falta de produgdo ou a produgéo fora do prazo legal da prova, ou de
qualquer dos esclarecimentos, aperfeicoamentos ou complementos, bem como as omissdes ou
inexatidoes relativas as informagdes a comunicar, conforme exigido no n.° 1 do artigo 22.°, sdo
puniveis, consoante o caso, nos termos dos numeros anteriores, sendo os limites das coimas
reduzidos para um quinto.

Artigo 20.°
Regime aplicavel

1 — As contraordenagdes previstas no artigo anterior constituem contraordenacdes tributarias,
sendo-lhes aplicavel, com as devidas adaptagbes, o Regime Geral das Infragdes Tributarias, salvo
o disposto no numero seguinte.
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2 — Compete ao membro do Governo responsavel pela area das finangas, com possibilidade
de delegacéo, a pratica de todos os atos nos processos de contraordenagdo, bem como a deciséo
de aplicagéo das coimas e sang¢bes acessoérias.

Artigo 21.°
Cumprimento da obrigagao omitida

O pagamento da coima e o cumprimento da sangéo acessoria que tenham sido aplicadas ndo
exoneram do cumprimento de qualquer das obrigagdes previstas na presente lei.

CAPITULO VI

Regime transitoério

Artigo 22.°
Mecanismos a comunicar ja disponiveis

1 — Os intermediarios e os contribuintes relevantes, consoante o caso e conforme previsto nos
artigos 10.°, 12.° e 15.°, comunicam a AT, até 31 de agosto de 2020, para as finalidades previstas
nos artigos 16.° e 17.°, qualquer mecanismo transfronteirico a comunicar cujo primeiro passo da
sua aplicagéo tenha ocorrido ou venha a ocorrer no periodo entre 25 de junho de 2018 e 30 de
junho de 2020.

2 — Nas situagdes referidas no numero anterior, em que se verifique a existéncia de dever
legal ou contratual de sigilo, a obrigagdo de comunicacéo € do contribuinte relevante, devendo,
nesse caso, o intermediario notifica-lo, no prazo de 10 dias seguidos apds a entrada em vigor do
presente diploma, para que cumpra a obrigagdo de comunicagao dos mecanismos transfronteiricos
referidos no numero anterior, no prazo de 30 dias seguidos a contar da referida notificagao, devendo
o intermediario cumprir subsidiariamente aquela obrigagdo de comunicagéo até 31 de agosto de
2020 no caso de néo ter sido informado do cumprimento do dever de comunicagéo pelo contribuinte
relevante naquele prazo de 30 dias.

3 — Para efeitos do disposto nos numeros anteriores, o prazo adicional de 10 dias previsto
nos n.”*6 e 8 do artigo 10.° e n.°*4 e 6 do artigo 12.° termina a 10 de setembro de 2020.

Artigo 23.°
Inicio da troca automatica de informagoes

A primeira comunicagao de informacdes pela AT as autoridades competentes de todos os outros
Estados-Membros, conforme previsto no artigo 16.°, ocorre até 31 de outubro de 2020.

CAPITULO VI
Disposicodes finais
Artigo 24.°

Regulamentacgao

Sé&o aprovados por portaria do membro do Governo responsavel pela area das financas os
modelos de declara¢des para cumprimento das obrigagdes previstas na presente lei, incluindo as
especificagdes e instrugdes de preenchimento e os procedimentos de entrega respetivos.
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Artigo 25.°

Norma revogatéria

E revogado o Decreto-Lei n.° 29/2008, de 25 de fevereiro.

Artigo 26.°
Entrada em vigor e producao de efeitos
1 — A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.
2 — Sem prejuizo do disposto no numero anterior e no artigo 22.°, a presente lei produz efeitos
a partir de 1 de julho de 2020.
Aprovada em 28 de maio de 2020.
O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.
Promulgada em 11 de julho de 2020.
Publique-se.
O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SouUsA.

Referendada em 15 de julho de 2020.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.
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